Porownanie ttumaczen Hebrajczykow 11:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Dlatego i z jednego zostali zrodzeni i te ktory jest
interlinearny | Przektad Textus | uczyniony martwym tak jak gwiazdy nieba co do mnostwa
Receptus 1 jakby piasek ten na wardze morza ten niezliczony
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Dlatego tez od jednego, i to obumartego,* pochodzi
dostowny dostowny niezliczono$¢ niczym gwiazdy na niebie** w wielosci i jak
piasek na brzegu morskim.***D23)
PBPW Przektad Nowy Testament | dlatego i z jednego zostali zrodzeni, i to (z) uczynionego
dostowny Popowski- martwym*, tak jak gwiazdy nieba (co do) mnogosci i jak
Wojciechowski | niasek, (ten) na wardze** morza, (ten) niezliczony. 9
TRO Przektad Textus Receptus | Dlatego i z jednego zostali zrodzeni 1 te ktory jest
dostowny Oblubienicy uczyniony martwym tak, jak gwiazdy nieba (co do)
mnostwa 1 jakby piasek (ten) na wardze morza (ten)
niezliczony
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Dlatego tez od jednego czlowieka, i to martwego dla
literacki literacki rodzicielstwa, pochodzi potomstwo tak liczne jak gwiazdy
na niebie i jak piasek na brzegu morskim.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona | Dlatego z jednego czfowieka, i to obumartego, zrodzito si¢
literacki Biblia Gdanska | potomstwo tak liczne, jak gwiazdy niebieskie i jak
niezliczony piasek na brzegu morza.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A przetoz z jednego, i to obumartego, rozptodzito sig
literacki potomstwo jako mnéstwo gwiazd niebieskich i jako piasek
niezliczony, ktdry jest na brzegu morskim.
BJW Przektad Biblia Jakuba Przetoz i z jednego narodzito si¢ (a to z obumartego)
literacki Wujka w liczbie jako gwiazd niebieskich i jako piasku
niezliczonego, ktory jest na brzegu morskim.
BT'99 Przektad Biblia Przeto z cztowieka jednego, 1 to juz niemal obumartego,
literacki Tysigclecia powstalo potomstwo tak liczne jak gwiazdy na niebie, jak
niezliczone ziarnka piasku na wybrzezu morza.
BW Przektad Biblia Przeto tez z jednego cztowieka, 1 to nieomal obumarlego,
literacki Warszawska zrodzito si¢ potomstwo tak liczne jak gwiazdy na niebie
i jak piasek na brzegu morskim, ktérego zliczy¢ nie mozna.
EKU'18 | Przektad Biblia Dlatego z jednego cztowieka, i to prawie obumarlego,
literacki Ekumeniczna zrodzilo si¢ potomstwo tak liczne, jak gwiazdy na niebie
1 jak piasek na brzegu morza, ktdrego nie mozna zliczy¢.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Totez z jednego cztowieka, naznaczonego juz $miercia,
literacki zrodzito si¢ niezliczone mnostwo, jak gwiazdy na niebie
i jak piasek na brzegu morza.
PBP Przektad Nowy Testament | Dlatego z jednego cztowieka, i to juz objetego uwigdem,
literacki Popowskiego

zrodzilo si¢ potomstwo jak gwiazdy na niebie liczne i jak
piasek na brzegu morza nieprzeliczony.
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4 Sens: niezdolnego juz do poczecia dziecka.
3) Metafora oznaczajgca brzeg morza.




PBW Przektad Nowy Testament, | W ten sposob starzec, ktory juz stal nad grobem, dat
literacki Wspotczesny poczatek potomstwu licznemu jak gwiazdy na niebie i jak
Przektad piasek na brzegu morza, ktérego nikt nie moze zliczy¢.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Dlatego z jednego i to niemal obumarlego cztowieka
literacki powstato liczne potomstwo: *Jak gwiazdy na niebie i jak
nie przeliczony piasek na brzegu morskim’.
TUB Przektad bi6uist. Hosuit I Tomy 3 OZJHOTO - ¥ 10 TOrO % 3aBMEPJIOTO - HAPOIUIIOCS
literacki nepeknan YBT | rak Gararo, - Haue 3ipok Ha HeGi, HaYe MCKY HE3TIYEHHOTO
Pacaina Kpaii Mops.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc dlatego z jednego i to zamierajacego tona, zostali
dynamiczny | Gdanska zrodzeni liczni jak gwiazdy nieba oraz jak niezliczony
piasek na brzegu morza.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Dlatego ten jeden czlowiek, nicomal martwy, sptodzit
dynamiczny | z Perspektywy | potomkow tak licznych jak gwiazdy na niebie i tak
Zydowskiej niezliczonych jak ziarnka piasku na brzegu morza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | dlatego tez z jednego mezczyzny, i to jakby umarlego,
dynamiczny | Swiata urodzito si¢ dzieci jak gwiazd nieba, takie mnostwo, i jak
ziarnek piasku na brzegu morza niezliczonych.
PSZ Przektad Nowy Testament | Dzigki temu z jednego cztowieka—Abrahama, me¢za
dynamiczny | Stowo Zycia Sary—Bog wywiodt caly narod Izraela. Mimo ze Abraham

byt juz bliski $mierci, Bég uczynit go ojcem narodu, ktory
jest tak liczny, jak gwiazdy na niebie i piasek na brzegu
morza.
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